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Resumo: O objetivo desta pesquisa consiste emozerd habilidade de monitoramento interno em efé&sde
Broca. Para identificar a presenga ou ausénciaadésbilidade em tais individuos, foram realizados
experimentos psicolingiisticos, primeiramente edividuos ndo afasicos, posteriormente nos afasidos.
experimentos dos controles, foram usadas 25 reol®s oenarios dinamicos, cada uma contendo 8 objetos
diferentes. Neste experimento, obtiveram-se os mesesultados de Oomen, Postma e Kolk (2001, 20350,

que observou-se que 0s controles utilizaram o0 m@iiento interno em propor¢cdo bem menor ao
monitoramento externo. Depois, foi realizado umegixpento com o afasico de forma mais simplificadado

em vista sua dificuldade em produzir sentencasarkartilizadas 11 redes com 5 objetos apenas. Qtadsu
obtido nesta parte do experimento também foi o roemmsontrado pelos pesquisadores ja citados, paféseco
utilizou o monitoramento interno em proporcdo beraian do que o externo, o que leva a pensar se 0
monitoramento interno é o Unico disponivel para Aksim, torna-se necessario ressaltar a seguaga efa
nossa pesquisa, que consistiu em verificar se sicafpossui monitoramento externo, uma vez que ©@sou
interno de forma consideravel - mais de 70%. Netsaa, 0 afasico ouviu a descrigdo das mesmasdedeste
anterior e deveria dizer se havia algum erro. Giedaobteve 100% de acertos nesta fase, o queniadie ele
possui monitoramento externo. Conclui-se que, ealbomonitoramento externo esteja disponivel, oi@as
privilegia o monitoramento interno, tal como propdes autores citados.

1) O Monitoramento

E natural que as pessoas cometam erros quando, fedatudo ndo é necessario que
alguém Ihes sinalize cada lapso de fala. Em gelad, mesmas interrompem sua fala no meio
ou apds um lapso. Isso ocorre porque o0s seres lmsnsdon capazes de ouvir sua propria fala,
0 que permite comparar a sentenca que produziramuaose pretendia dizer. A essa
habilidade é dado o nome de monitoramento.

Tendo em vista que, nesta pesquisa, consideromseconcepcao modular e nao-
interativa para a producdo da fala em que os niveis de pavesto atuam de forma
independente,é possivel afirmar que cada "modulo” do cérebr@ gesponsavel por
desempenhar uma determinada fungcédo e que estast@@mam entre si. Portanto, neste caso,
se esta considerando que exista um sistema, reésmbnela producdo de sentencas, que
passa as informacdes para o sistema de compreemsdois momentos: na fala interna e na
externa; e esse sistema de compreensdo desempénigia de apenas compreender o que
foi produzido. Assim, objetivou-se verificar panaj sistema ocorre 0 monitoramento, visto
que este ndo pode resultar de uma interacao emtsestemas de producdo e compreensao,
segundo LEVELT (1989).

Existem dois tipos de monitoramento: o internoexterno. Neste o falante planeja o
qgue vai dizer, produz algo diferente do que plamejpuve o que disse e corrige. NO
monitoramento interno ndo ha, necessariamentedugdio de sentencas. O lapso de fala ndo
aparece, pelo menos nao totalmente. Assim, o nraniento é feito em uma etapa anterior a
fala externa, que € chamada de fala interna. Vejelmela abaixo alguns lapsos de fala que
foram monitoradas internamente ou externamente,doserportanto, exemplos de
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monitoramento interno e monitoramento externo, geggamente. Esses exemplos foram
retirados do experimento, sobre o qual se disGorrer tépico 2, que foi aplicado em
individuos afasicos e nao-afasicos:

Monitoramento externo Monitoramento interno
ela - a bolinha sai ( A bolinha vai para uma) linha re-uma curya
até a tesoura laranja-lilas Até o martelo (...) prateado
para a direita - para a esquerda (A bolinha) sai do cotonete ma — laranja
rosa €éé roxo (A bolinha) em linha ... diagonal pra baixo.
veado laranja-lilas (A bolinha) desce éééé em linha reta.
numa curva di _ a direita (Em direcdo a uma) tesoura ro-rosa
em direcdo ao mico-microondas laranja | vai para a di-esquerda para o fichario

Tabela 1: Lapsos de fala via monitoramento interr@ monitoramento exterho

Pode-se concluir, entdo, que 0 monitoramento extecorre via compreensao, Vvisto
que primeiro acontece a audicao do que foi produgata depois haver a correcédo. Pode-se
perceber no exemplo ja citado “para a direitara @aesquerda”, que o falante planejou dizer
“para a esquerda” e enviou tal informacéo parsstesia de producdo, onde se produz uma
série de processos fonéticos, sintaticos, semangignorfologicos, havendo a articulacdo de
“para a direita”, por conta de alguma falha oc@rmd sistema de producgéo. O falante ouve o
que disse e as informacdes ouvidas vao para amsistee compreensdo, onde também
aconteceu uma série de processos fonéticos, sogaiemanticos e morfologicos, e entdo se
concretiza o monitoramento, que significa comparayue foi articulado (“para a direita”)
com o que se planejou dizer (“para a esquerda”).

Por outro lado, 0 monitoramento interno pode paregie acontece no sistema de
producao, visto que o falante ndo chega a pro@ugentenca, como ocorre em “(A bolinha)

2 Seguem as significacdes dos simbolos contidos n@iséla e nas posteriores: (...) indica pausefere-se a
alongamento; - indica que o falante percebeu oolaesfala e o corrigiu logo em seguida; _ signifie o
falante deu uma pausa ap0s perceber que comedps@de fala e “ééé” indica pausa preenchida.
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em linha ... diagonal pra baixo”. Neste caso, ptanse dizer “diagonal”, mas esta palavra
nao chegou a ser produzida, por conta disso, nteakongou a vogal final de “linha”, o que
indica que ele estad buscando a palavra que deee. digiui, a fala interna ja havia sido
elaborada e o falante percebeu seu erro antesodazmla. Tal situacdo leva a pensar que o
monitoramento interno ocorre por meio do sistemgmelucdo. Contudo LEVELT (1989)
propde que, mesmo contra as evidéncias, 0 monigrr@mnterno ocorre via compreensao,
tendo em vista que, se assim nao fosse, seriaagkilio mesmo caminho do monitoramento
externo.

Assim, esta pesquisa em afasicos surge como ussbpmlade de se deter sobre tal
questdo. Isso ocorre, pois o0s individuos nos quepiicaram-se 0S experimentos
psicolinguisticos, que serdo analisados posterioiensao afasicos de Broca. Esses sujeitos
possuem o sistema de compreensdo quase intactodom@eu sistema de producéo € afetado.
Sendo assim, acredita-se que, se estes utilizarenorotoramento interno em proporcao
maior do que o externo, tem-se uma indicagdo feteue o sistema de compreensdo é o
canal utilizado para a realizacdo do monitoramerdnforme assinala LEVELT (1989). Essa
proposta ja foi verificada para o holandés por OOME., POSTMA, A., KOLK, H. (2001 e
2005), e esta pesquisa visa a certificar se ossddnlportugués brasileiro a corroboram.

2) Experimento |

O experimento psicolinguistico que serviu de base peste estudo foi aplicado
primeiramente em um individuo ndo afasico, chanaelpré-controle, visando a verificar se
as condicdes do teste eram propicias para os @dagsta etapa foi muito importante, visto
que possibilitou uma modificacdo do que havia gthnejado anteriormente. A intengéo
inicial era aplicar os experimentos nos afasictibzando duas situacdes diferentes, sendo a
primeira com os aféasicos ouvindo um barulho, coidleecomo ruido branco, e a outra sem
nenhuma interferéncia acustica externa. Contudagpeu-se que seria mais proprio utilizar
uma musica no lugar do ruido branco. Isso ocotrasicamente, por dois motivos, estando o
primeiro relacionado ao fato de o pré-controle mmrar insuportavel fazer um experimento
em tal condicdo. O segundo se deu pela possibdidad afasico que participaria da segunda
etapa do teste ndo se adequar ao contexto dobtddoo. Como informacéo resultante desta
fase, deve-se citar ainda a percepcdo de que m@oagpgopriado realizar o teste com 0s
afasicos na situacdo com musica, uma vez que thdigi afasicos podem ser suscetiveis a
alteracdes do sinal acustico, quando apresentaddtewolume.

A fim de preservar a saude dos afasicos, desilindo utilizar a masica. Além disso,
como se vera adiante, os resultados dos contralesmdicdo com musica nao diferiram dos
resultados na condicdo sem musica. Tal experimfentaplicado posteriormente em outros
individuos néo-afésicos, a que chamamos de cosfrglara que possiveis alteragdes
necessarias fossem feitas a tempo no experimestafdsicos. Participaram como controles,
doze estudantes de Letras da Universidade do EstadRio de Janeiro, sendo quatro
participantes homens e oito mulheres, os quaibeeam R$ 10,00 pela participacao.

Nos experimentos aplicados nos controles, foraadas 25 redes com cenarios
dinamicos, cada uma contendo 8 objetos diferesslo a primeira uma apresentacao de
uma rede sem figuras - apenas com 0s quadradasvgzara que se explicasse ao controle o
que ele deveria fazer nas redes posteriores. Arsbguia 24 redes destinadas a realizacao do
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teste, conforme sera explicado a seguir. Havia bolmha vermelha que passava de um
objeto a outro. A tarefa dos controles era dizequi objeto a bolinha partia, qual era a cor
dele, para qual objeto ele ia e qual era sua ragpemr, em qual tipo de linha a bolinha
seguia e para qual direcdo ela ia.Vale salient&s f@bos, o primeiro € que havia 6 cores
diferentes: laranja, marrom, azul, verde, cinzax®ye o segundo € que a bolinha se movia de
um objeto a outro em um intervalo curto de 5,5 sdga. Entre os objetos havia linhas curvas
e linhas retas e umas estavam para direita, oy@as a esquerda e ainda existia a
possibilidade de se ter uma diagonal. Veja abama@xemplo de rede utilizada:

[

&

&y

Figura 1

Antes de aplicar o teste foi mostrada aos contumes rede como a anterior, mas sem
linhas e sem objetos, como se vé abaixo:
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Figura 2

Como se pode notar, na realidade, ndo havia udeaeréoi dada a seguinte instrugao:
"Vocé deve descrever 24 redes para alguém que@stejlo apenas esses quadrados para que
seja capaz de reproduzi-las". Assim, cada contteleria descrever a rede da ilustracao 1,
por exemplo, da seguinte forma: "A bolinha sai dw&o laranja numa curva a direita em
direcdo ao chinelo marrom. Depois segue numa lieteapara a direita em dire¢cdo ao batom
roxo...". Esta rede foi a segunda de treinamemoigso, as transcricdées que encontram-se na
tabela 2 sao referentes a outras redes. Sera glogsefeeber que muitos lapsos de fala foram
cometidos.

uma curva (...) ééé pra direita

vai pra direi-esquerda

curva para a di...reita

uma curva a es-direita

agora em direcdo a uma roda...€€€e laranja

Tabela 2: Lapsos de fala cometidos pelosroles

A segunda etapa deste experimento foi aplicadapemas um afasico. Vale ressaltar
que a utilizacdo de apenas um individuo em pessjgis@ afasicos € comum, como se pode
verificar nas referéncias bibliograficas, no tralbatle OOMEN, POSTMA e KOLK (2005).
O afasico que realizou o experimento é do sexo ulias¢ tinha 21 anos, quando foi
realizado o teste, e possui lesdo cerebral focdrea de Broca. Foram utilizadas 10 redes
contendo 5 figuras cada uma. Desta vez ndo hahadj e o afasico deveria falar o nome do
objeto, a sua cor e a direcdo que aparecia o pooxiete experimento foi reduzido em
relagdo ao anterior, por basicamente dois moti@grimeiro esta relacionado ao fato de
OOMEN, POSTMA e KOLK, autores de trabalhos que esalmm esta pesquisa, terem
simplificado o experimento que aplicaram nos cdesrgara os afasicos. Além disso, o fato
de os individuos aféasicos possuirem um dano cénmedr@ea responsavel pela linguagem faz
com que tal simplificacdo seja necesséria. Vejdiquaa 3 a rede de treinamento utilizada
nesta etapa:
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Figura 3: Rede utilizada no primeiro experimenftofeom os afasicos

Como exemplo de lapsos de fala produzidos pelacafagle salientar os seguintes:

ca- cabide azul

televisao(...) coral

uva mar-marrom

direita (...) balde

tesoura ro-rosa

Tabela 3: Exemplos de lapsos de fala produzidogigsicos

Como ja foi salientado, o objetivo destgerimento foi averiguar se os afasicos
agramaticos monitoram sua fala interna em propongdior & externa. Tendo em vista que a
fala interna consiste na etapa anterior a artiéalata fala, buscou-se verificar se os afasicos
agramaticos utilizam mais o0 monitoramento interane q externo, para assim comprovar a
proposta de LEVELT (1989). O resultado foi que ostmles utilizaram o monitoramento
interno nas duas condi¢cdes — com musica e sem anygsicas em propor¢gdo bem menor ao
do monitoramento externo. Embora isso possa patieesperado, porque deveria haver
influéncia da musica, esse resultado foi compato@mh o encontrado por OOMEN,
POSTMA e KOLK (2001, 2005), que fizeram esse expento utilizando o ruido branco. Ja
o afésicoutilizou os dois tipos de monitoramento, mas orimaefoi utilizado em proporcao
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bem maior que o externo. O tipo mais comum de lajesfala via monitoramento interno foi
o de repeticbes de parte de palavra, conforme gedeerificado no Gréafico 1, que encontra-
se abaixo.

100%+
80%
60%- O Repeticao de
palavras
40% M Qutros lapsos
de fala
20%+
0%-

Afasico Controles

Grafico 1: Resultados do experimento dos afasiamn#oles.

Pode-se citar como exemplos de lapsos de falagpaticdo de parte da palavra as
seguintes: “uva mar-marrom ", “a-apito cinza”, ‘@idireita coelho”, “caf-café” e “aponta-
apontador cinza” . Estes foram produzidos na ex@crdeste experimento pelo afasico.

O fato de o afasico ter utilizado mais o monitorataenterno indica que, conforme
assinala LEVELT (1989), a deteccdo de uma inadéguaa fala interna é viabilizada pelo
sistema de compreensdo. Isso é possivel afirmi&, pomo ja salientado, os afasicos de
Broca, em geral, possuem o0 sistema de producdadafetievido a lesdo cerebral que
sofreram na area de Broca, contudo seu sistemardpreensao € quase intacto. Assim, se 0
afasico, na maioria dos casos, opta pelo uso ddtonamento interno, isso indica que o
sistema de compreensao, que néo foi afetado [s&a,|é realmente o utilizado.

3) Experimento I

Sabendo-se que o afasico utilizou mais o0 moniteram interno que 0 externo,
tornou-se necessaria a realizacdo de um segundoiregpto para investigar se ele usa este
altimo normalmente. Também neste caso aplicou-sexmerimento primeiramente nos
controles, para depois se investigar os afasicsts. dnsistiu em mostrar ao participante uma
gravacao de audio de cada uma das redes que e descrito. Informou-se que havia
algumas redes com erros e outras sem erros e mnenfite deveria dizer se cada rede tinha
um erro e apontar tal desvio. Algumas descricOes/a corretas e outras continham algum
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erro de ordem semantica e/ou fonoldgica, conforodepser verificado nas sentencas que
estdo dispostas na tabela 4.

NUmero da rede Lapso de fala Erro(s) de ordem:
REDE 1 avido amarelo no lugar de Semantica
violao amarelo
largatixa no lugar de
lagartixa Fonoldgica
REDE 2
moto azul em vez de
moto roxa
REDE 3 SEM ERRO -
REDE 4 segue a esquerda reto prum Semantica (ambos)
sapato laranja (direita) e
macaco verde (marrom)
REDE 5 em linha curvula (curva) para Fonoldgica
0 sino verde
REDE 6 da chupeta numa linha reta Semantica
pra esquerda (direita)
REDE 7 SEM ERRO -
REDE 8 a bolinha sai do patinete e Semantica (ambos)
segue a esquerda (direita) e
tubardo azul (marrom)
REDE 9 do esmalte vai pra esquerdad Semantico
(direita)
REDE 10 colher roxa (laranja) Semantica
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Tabela 4: Lapsos de fala presentes no experimento.

Os lapsos de fala foram retirados das transcricieprimeiro teste e colocados
proporcionalmente ao nimero de erros obtidos npsrarentos realizados com os controles
na fase anterior. Este foi realizado pelos mesmagaes, sendo que desta vez apenas sete
dos doze participaram. O interessante desta etapaste no fato de os controles acabarem
encontrando erros em frases que estavam corredagx&em outros erros passar como se
estivessem corretos. Vale mencionar a frase “ealouirvula para o sino verde”, no lugar de
“linha curva para o sino verde” que continha uno donoldgico, visto que nenhum dos
controles percebeu o erro. Ainda na frase “avidaral” no lugar de “violao amarelo”, um
controle disse que o erro estava no fato de serreta@ ndo uma curva que ligava o chinelo
ao violdo e ndo era esse o problema.

O experimento foi feito com o mesmo afasico, eoblieve 100% dos acertos, o que
significa que ele tem o monitoramento externo totasd ndo o utiliza na fala porque prefere
o interno. Conclui-se, portanto, que os dois tigesmonitoramento estéo intactos, mas ele
privilegia 0 monitoramento interno. Isso pode sgilieado por meio da hipétese de LEVELT
(1989), pois se o0 monitoramento interno aconteaesistema de compreensao, e o afasico
possui esse sistema intacto, enquanto o sisterpeodacéo estd afetado, € mais facil para ele
utilizar o monitoramento interno.

4) Consideracdes Finais

Vale salientar aqui a contribuicdo desta pesquagsa a area da psicolingiistica, visto
ser inédita no portugués brasileiro e ter corratbora hipotese de LEVELT (1989) sobre o
monitoramento interno ser viabilizado pelo sistataacompreensédo. O fato de os afasicos de
Broca terem utilizado estratégias de monitoramartgrno em tarefas que requeriam 0 uso
do monitoramento externo demonstra que esses dudisi possuem a habilidade de
monitoramento da fala interna intacta. Uma provagde os experimentos realizados
privilegiavam o uso do monitoramento externo sdiex partir da escolha dos individuos
nao afasicos, que, conforme pode ser verificadgrafico 1, utilizaram tal monitoramento.

Esse estudo, ainda, torna-se relevante tendo eémqug estudos anteriores revisados
no decorrer desta pesquisa tém como pontos detc@tauséncia de evidéncia robusta para a
hip6tese de que o monitoramento da fala internatace através da compreensdo. Assim,
esta pesquisa se apresenta como mais uma cordobuig sentido de corroborar essa
hipotese.
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